












































































































































































































































































































































































































































d' Hai l ly, baron van Poeke, is zeker het vermelden waard als we het 
hebben over het cultuur-histori sch patrimonium van onze gemeente . 
Spijt ig genoeg is er in  het domein van Poeke niets dat de bezoeker 
verwij st naar dit toch niet zo onbeduidend aspect van onze lokale en 
zel fs regionale geschiedenis . . .  

B IJLAGEN 

B IJLAGE 1 :  BRIEF VAN PIETER BEERENS AAN MARTIN POCACHARD VAN 20 
DECEMBER l 764. (40) 

Monsieur 
Comme vous fait apercevoir par la votre que vous avez la capacité 
de conduire une belle et bonne fabrique depuis la graine de ver à 
soie jusqu 'a sa fin, par consequent monsieur le vicomte de Nieuport 
est reso/u de faire la preuve sous votre conduite et direction, et aux 
conditions, savoir, que vous viendrai pour arriver en tems de mettre a 
couver la graine de ver a soie, et puis continuer jusques a lafin que la 
soie soit maneuvré, vous prendriez autant des gens qu 'il y faut pour 
votre direction tant pour cueiller des feuilles qu ' autre besoin, les 
gens qui auroient été employé seront payé afraix commun pour moi­
tié de meme que vous voyer pour la moitié le profit du produit: vous 
profiterai encor audessus, duran la preuve, la nourriture de bouche et 
Ie logement franc et exempt; et pour votre voyage, c 'est a dire, pour 
venier et retourner trente deux ecus defrance. Vous rapporterai avec 
six onces de la graine a eclore et faites en sorte que la plus grande 
partie de la graine soit de cocons blanc, il faut aussi rapporter des 
cardes. Si par un evenement non pourvu il arrivoit qu ' avec la susdite 
portion vous ne profiterai point a proportion du tems a I 'avenant de 
trente ecus de france par ans: il vous sera suppleé. 
Si la preuve reusise comme on peut esperer, de plus par rapport que 
le ver a soie filent aussi bonne soie iei qu ' a piemont comme les ma­
nufacturiers ont témoinger, par consequent ce ne point sans raison 
qu 'on attend que la preuve fera voir l 'avantage qu 'il y aura, et si 
vous vous resoudrai a convenier de vous etablir, d '  ici a un armee 
deux ou trois afin pour Ie tems que I '  on pouroit mettre la fabrique SUl" 
un bon pied en ce cas là on vous procurera tout ce qui pouroit con tri­
buer a votre aisance. Je suppose que vous vous connoisé la culture de 
muriers et que vous rapporterai une provision de graine de muriers 
pour former une pepinière, encor qu ' on ne doit pas attendre après 
ceux là, au dessus qu 'on est pouvue des arbres et on y peut dans Ie 
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de la séconde maladie, après laquelle on les transportera dans la 

Magnadiere. C '  est dans cet endroit qu ' on tient les campaneges (soort 

rieten manden met lage boord) sur les escalades (rekken) & elle est 

échauffée par une cheminée qu 'on y a pratiqué dans l 'angle au point 

L Figure I, & éclairée par une çroifée sur la façade. 
L 'autre chambre C qui est de la méme grandeur que la précédente, 
sèrvira dépat pour la feuille, afin de ia faire rafraîchir, & pour la 
commodité de l 'entrer ou de la transporter à la Magnadiere. On pra­
tique encore une porte qui répond au pied de l '  escalier de la gale­
rie; cette piece est éclairée par une croisée sur le derriere, & pour 
retenir la chaleur dans la prem,ière, & la fraîcheur dans la séconde, 
l '  une & I '  autre seront voûtées en berceau, ce qui garantira en même 
temps des accidens du feu qui est très à craindre par-tout, mais plus 
particulièrement encore pour ces sortes d 'atteliers, ou I '  on est obligé 
d '  employer de la bruyère pour faire monter les Vers-à-soie, qui jointe 
avec la blaife qui y retient les cocons, s 'enfiamme au moindre appro­
che de la lumière. 

Premier étage. 
On fe ra un escalier au pignon du caté du Nord pour monter à la ga­
lerie 12 de la Figure II & qui précédera I '  entrée de la Magnadiere E: 
cette galerie peut servir de dépat au boisage des étages, ou pour les 
bruyères dont on fait ûsage pour ramer; on peut encore former à son 
extrémité, un petit réduit pour placer Ie lit du Magnadier (zijderups­
kwekerij), afin qu 'il soit plus à portée de veiller à son attelier. 
La Magnadiere aura, suivant les dimensions énoncées ci-devant, sept 
toises quatre pieds de longueur, sur quatre toises un pied de largeur 
mesurée intérieurement; & la hauteur sous les lambris sera de douze 

pieds trois pouces, afin d 'avoir six rangs d 'étages espacés à vingt­
un pouces de distance, & partagés en deux lignés, chacun de cinq 
toises de longueur, & cinq pieds neuf pouces de largeur, ce qui sera 
suffisant pour y placer & élever dix onces, ou même onze on ces de 
Vers-à-soie à la montée. 
Quoique la chaleur, qu ' on doit entretenir dans les Magnadieres, ne 
doive pas être trop forte pour prévenir les grands froids, & la conser­
ver dans le degré convenable, on fera quatre cheminées, une dans 
chaque angle; elies serviront pour échauffer l 'air, & pour Ie renou­
veller par ie moyens des trapes D. 

Jan CAMERLINCKX 

47 



Bronnen : 

Afkorti ngen: 
R.A.G. = Rijk archief Gent 
G .A .A .  = Gemeentearch ief Aalter 
A.R.A.  = Algemeen R ijksarchief Brussel 

I .  TOSHIO 1 .  e.a . ,  Amino acid composit ion of cocoon-she l l  of the mulberry 
white caterp i l lar, Rondot ia menciana, and the wi ld s i lkworm, Bombyx man­
darina, in Journal of Sericultural Science of Japan, nr 62(2), 1 992, p . 1 05- 1 09. 

2 .  JANSSE K. ,  De -ijdeteelt in China, Eindverhandel ing aangeboden tot het 
verkrijgen van de graad van l icentiaat in de Ooster e fi lologie en geschiedenis, 
Leuven, 1 983, p. l I - 1 2  

3 .  JA  SSE K. ,  a.w. , p. 1 8 . 
4. DA DOLO Vincenzo, The art of rearing silk-worms, vertaald in het Engel 

door John Munay, Londen, 1 825. 
5 .  POMIER M. ,  Traité sur la culture des muriers blancs, la maniere d'élever les 

vers-à-soie, et l '  usage qu ' on doU faire des cocons, Orleans, 1 763. 
6. Secretary of the Treasury, Growth and manufacture of silk, Washington, 1 828, 

p. 1 03 .  
7 .  POMIER M . . a.w. 
8. DA DOLO V ,  a.\\ '. 

9. S ILBERMA H. ,  Die Seide. Ihre Geschichte, Gewinnllng und Verarbeitung, 
Dresden, 1 897 . 

1 0. SABBE E. ,  L 'importation des tissus orientaux en Europe Occidentale au hout 
moyen age, i n  M i sce l leanea Etienne Sabbe, deel 3, 1 934, p.63- 1 02. 

1 1 . DE SERRES 0., Le Iheatre d 'agriculture el mesnage des champs, Geneve, 
1 600. Het bedoelde hoofdstuk ging onder de titel Traité sur la cueillette de la 
sO/e. 

1 2 . LEQUEN E F. , La vie d 'Olivier de Serres, Paris, 1 970, p.2 1 1 -230. 
1 3 . aar Jean-Baptist Le Tel l ier in Mémoires et instructions pour l 'élevaoe des 

vers cl soie. 1 603. 
1 4. CHAUVY G. ,  La dure condition des forçats du luxe, in Histolia, nr. 648. dé­

cembre 2000. 
1 5 . DUMORTIER C. en Habet P. ,  Bruxelles-Tervueren . Les ateliers et mClnufac­

tures de Charles de Lorraine, Brussel, 2007, p.64. 
1 6. Zijdcmuseum Mel iskerke, Zijde in Zeeland, nu en in vroegere lijden, 

Mel iskerke, 2008. 
1 7 . GOEDAERT J . . MetClmorphosis naturalis, Middelburg, 1 662, 1 667 en 1 669. 
1 8. Van de zestiende tot achtt iende eeuw situeert men de kleine ijstijd, een periode 

met vooral koude winters. 
1 9 . LEQUE E F. ,  La vie d 'Olivier de Serres, Paris, 1 970, p.2 1 1 -230. 
20. MU TI G Abraham, Nauwkeurige beschrijving der aardgewassen. Utrecht. 

1 696, deel I ,  p . 1 8- 1 9. 
2 1 .  R .A .G. ,  Archieffamilie de Preud'homme, nr. 47 (boeken I en 2), nr. 5 1 0 (boek 

3) .  
22. A .R .A . ,  Familie Archieven, Varia, Preud'homme, nr. PH 5 1 .  
23. R .A.G. ,  Archieffamilie de Prelld 'homme, nr. 5 1 0 (boek 3) .  
24. DE HERDT R. ,  Gentse Floralën, Gent, 1 990, p.64. 

48 



25. G .A .A . ,  Copie authenticq vanden Caertebouck der Prochie Poucques, 1 790. 
26. R .A.G. ,  Archieffamilie de Preud 'homme, nr. 5 1 0  (boek 3).  
27. DUMORTIER c., HABETS P. , Bruxelles-Tervueren . Les ateliers et manufac-

tures de Charles de Lorraine, Brussel, 2007, p. 62-69. 
28. Topografische kaart van Ferraris, ] 770. 
29. R .A.G. ,  Archieffamilie de Preud'homme, nr. 523. 
30. R .A .G. ,  Archieffamilie de Preud'homme, nr. 5 1 4. 
3 1 .  DIDEROT D. ,  L '  encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts 

et des métiers, 1 763 . 
32. Secretary of the Treasury, Growth and manufacture of silk, Washington, 

1 828 . 
33.  DIDEROT D. ,  a.w. 
34. R .A .G. ,  Archieffamilie de Preud 'homme, nr. 525. 
35. R.A.G. , Archieffamilie de Preud'homme, nr. 5 10 en nr. 5 1 5b. 
36. R .A.G. ,  Archieffamilie de Preud 'homl11e, nr. 5 1 5b. 
37. R.A.G. ,  Archieffamilie de Preud'homl11e, nr. 5 1 0. 
38. R.A.G. ,  Archieffal11ilie de Preud 'homme, nr. 44-54. 
39. VERHOUSTRAETE A. ,  Moerbe-;.iebomen IV, in Ons Heem XIX 1 965, p. l 8 . 
40. R.A.G. ,  Archieffamilie de Preud 'homme, nr. 523. 
4 1 .  POM IER M . , a .w. 

49 



AALTERSE KRANTENTAAL ( 1 9 1 9- 1 940) 
EE BLOEMLEZI G 

'Kranten taal ' i s  een taal apart. Een krantenartikel behoeft een andere 
taal en een andere nuancering dan een stuk tekst afgelezen op radio 
of op televis ie .  
' Oude krantentaal ' i s ook een taal apart. Wie a l  eens heeft gegrasduind 
in col lecties met oude kranten en weekbladen raakt al v lug gechar­
meerd door het taalgebru ik  dat men in die kranten terugvindt. B ij het 
afronden van ons boek A alter in oude kranten ( 1 )  viel  het ons op dat de 
opeenvo lgende Aalterse verslaggevers i n  de periode 1 9 1 9- 1 940 zich 
vaak van een zeer b loemrijke taal bedienden. Dialectwoorden, ver­
beeldingsvol le  gezegden en 'k lassieke ' spreekwoorden verschenen in 
de stukjes over Aalter. H et leek ons i nteressant om een bloemlezing 
van wat we vonden in een kort overzicht bij een te brengen.(2) 

Misschien toch nog een paar bedenkingen vooraf. Om te beginnen is 
dit  al les vrijb l ij vend. Een taalkundige of een socio loog/sociol inguïst 
zou ongetwij feld aan deze woorden en z innen nog heel wat bespiege­
l i ngen kunnen vastknopen. Ook een diepere h i storische analyse zou 
bij voorbeeld een en ander b loot leggen.  Het smalend vervonnen van 
het Belg ische volks l ied 'de Brabançonne ' tot 'de brandende zon ne , 

en 'de brabbelson ' bij voorbeeld wij st er alvast op dat de journal ist 
in de Vlaamsgezinde hoek te s i tueren valt. Maar ook een dergel ijke 
benadering is  hier n iet aan de orde (aanzetten hiertoe zij n  overigen 
wel te vinden i n  het hoger vennelde boek) .  

Deze bijdrage is  evenmin een a l ib i  om l ij stjes te brengen met d ialect­
woorden .  Het 'taalkundig erfgoed ' staat dezer dagen in het brandpunt 
van de belangste l l i ng.  I n  de streek Aalter-Knesselare bij voorbeeld 
kent het Dialectgenootschap Zuidwest-Meetjesland een groot succes. 
Door middel van een periodieke nieuwsbrief vergaali deze dialect­
vereniging vergeten en minder vergeten dialectwoorden. Het is  een 
onderneming die ui teinde l ijk  zal u itmonden in de ui tgave van een 
heus regionaal dialectwoordenboekYl Dit genootschap s lu i t  zich zo 
aan bij andere ge l ijkaardige in i tiatieven te lande en treedt in  het spoor 
van grotere en meer prestigieuze projecten zoals het Woordenboek 
van de Vlaamse Dialecten (WVD).  (4) Maar, zoals gezegd, het is niet 
in de eerste plaats onze doelste l l ing om deze 'vergeten ' dialectwoor­
den op te rakelen. A I  bevat de lokale krantentaal natuurl ijk  heel wat 
woorden die raakpunten hebben met dit dia lect. 
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Wat u hieronder v indt, i s  een impressie, bijeengeschreven na het lezen 
van ongeveer 20 jaargangen van het Aalterse n ieuws in het weekblad 
't Getrouwe Maldeghem. Er is een (u iteraard kunstmatige) opde l ing 
gemaakt tussen woorden en gezegden. De woorden komen meesta l 
u i t  teksten u i t  de jaren 1 920. De spreekwoorden en volkse wij sheden 
z ij n  vooral  terug te vinden in de bij dragen van de jaren 1 930. De 
hand van de Aalterse verslaggever René Lambrecht is er duidel ij k  in  
te herkennen.  Hij schreef immers in  een echte, eigen, vaak sappige, 
' krantentaal ' . 

WOORDE 

Wij beginnen met een l ij stje  met a l lerlei op zichze lf  staande woor­
den . Tussen haakjes geven wij een verklaring of wat duiding. 

� bierbank (café, men laat er z ij n  geld achter) 
� bij zeman (attractie op de kennis  met een schommel ,  een 'bijze ') 
� Bockske (biertje,  genaamd naar het merk) 
� boonperse (boonrank) 
� chri stenmensch ( mooie u i tdru kking voor een christe l ij ke gelo-

vige) 
� gaanpad (gebru ikt voor voetpad) 
� geldponk (geldkist, schatki st) 
� ge l ukkigl ij k  (gelukkig) 
� getikketakt (bezeten, gebeten) 
� getrek (gespan) 
� gronsels (groenten) 
� haarken pluk, haarkep luk (ruzie) 
� herbergredenaars (mensen die ' toogpraat ' u i ts laan) 
� hooggaai (van het boogsch ieten, de oppergaai) 
� hu l letje (hoopje, ' heuveltj e ' )  
� jaardoding Uaarl ij kse afbetal ing) 
� kazakkekeerder ( overloper) 
� klakpotter (sch i lder, van ' kladden ' )  
� koersemannen (bestuur van de paarden loopwedstrijden ) 
� konke lfoes ( samenzweerderig) 
� kortewagen (kruiwagen) 
� l ievevriendjespol i tiek (vriendjespol i tiek) 
� lompers ( lomperd) 
� lotje van de koloniale loterij (destijds de naam van de popu laire 

loterij ) 
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� lustig wiel  (kermisattractie) 
� macht van kere l s  ( zeer veel mannen) 
� middelerw ij l ( i ntussen) 
� mui letrekkers (hu ichelaars) 
� mui letrekkerij ( huichelarij ) 
� mui lhe lden (lafaards) 
� mui lperen (vu i stslagen) 
� nachtridders ( nachtbrakers) 
� onderbeginne l ingen (categorie i n  wielerwedstrijden) 
� penser ( stroper) 
� pOlirettetrekker ( fotograaf) 
� prij s van verstkomenden ( i n  de t ijd  dat de mobi l i teit beperkt was 

. . .  ) 
� puidekoers ( wedstrijd waarin k ikkers i n  een kruiwagen werden 

gezet en men de eindstreep d ient te bereiken met het diertje . . .  ) 
� redders van het vaderland ( i n  krantentaal eerder smalend gebru ikt, 

voor mensen die goed werk gaan verrichten) 
� riekbelasting (belasting op landbouwtuig, iron isch gebru ikt) 
� scheUlmand, vui lmande (vu i ln isbak) 
� seskens (val lende ziekte, bij de aanbidding van patroonhei l ige St.-

Cornel ius) 
� slechten t ijd  (cris i stijd)  
� stoe lenspringers ( redenaars, vn l .  i n  pol i tieke context) 
� steertjesgeld (drinkge ld, maar hier ook gebru ikt a ls  opbrengst van 

verkoop varkens) 
� storsen (overgord ij nen) 
� stronkeisteen ( struikel steen)  
� strooien man ( stroman ) 
� theatergaanders (bezoekers van toneeVtheater) 
� ti ngels (brandnete ls) 
� tru tselen (treuzelen, hier gebruikt bij voetbalwedstrijd)  
� vaantjen ( vlag) 
� verachterde of misvonllde poe ljen (armzal ige kippen) 
� vlaggen half top (halfstok) 
� waarl ijk  (werke l ij k) 
� winket ( lu ik in  een grote deur, daarom ook gebru ikt voor loket) 
� zeekust (kust) 
� zere lopers (mensen die vlug lopen, ook wel gebru ikt voor mensen 

die met een col lectebus de dorpen afl iepen) 
� zoetekoek ( honingkoek) 

52  



KORTE UITDRUKKINGEN 

Balancerend tussen deze woorden en de spreuken, gezegden en 
spreekwoorden z ij n  er ook een aantal woorden die met hun context 
z IJ n  opgenomen. 

� binst de bezett ing ( t ij dens de bezett ing) 
� drinken op gezamenl ij ke kosten ( ' pot leggen ' )  
� drupneuzen van spij t  (jaloers z ij n )  
� een a l lerdro l l igst stukje  (b ij zonder leuk) 
� een penn ing jonnen ( iets gunnen) 
� er z i t  een schurftig  schaap in de bende (er is  een verrader in hun 

midden) 
� eten en drinken van lek-mijn- l ippe (b ij smaakvol le  maaltijd )  
� h ij gaat nog a l le  dagen doppen (werkloosheidsuitkering halen) 
� miscontente kere l s  (ontevreden mannen) 
� mordicus tegen (onverzette l ijk )  
� naar malkaar b l ij ven kij ken ( naar elkaar b l ij ven kij ken) 
� op de wezens der menschen (op de gezichten van de mensen) 
� per Amerikaansch opbod (ve i l ingsysteem) 
� pracht ig gewrocht (e indresul taat van bepaalde arbeid) 
� pretentiële grootsprekers (pretentieuze praters) 
� stikkend heet ( zeer warm) 
� tenden van centen ( zonder geld) 
� verscheidene gemeten sparrebosschen (opperv laktemaat) 
� zaad in ' t  bakske (geld in het laatje)  
� andere mannen in ' t  postuur, de bazen in ' t  postuur (verbastering 

van bestuur) 
� beestjes met lange oren en een kort koddeke (konij nen)  
� een advocaat in daghuren om pachters te  fol teren (om aan te  tonen 

hoe i ntensief de advocaat wel wordt aangesproken )  
� gesproken dagblad ( radionieuws, hier ook gebru ikt voor roddels )  
� in  de kooi van de tegenstrever ( i n  het doe l ,  term u i t  voetba lwed-

strijd)  
� opstel van de straate ( schotschri ft) 
� menschen met lange v ingers (d ieven) 
� de veldwachter van Rottepotteghem (a ls  voorbeeld van onbedui­

dend dorp) 
� Mietje klopt er op ( iemand met losse handjes) 
� Pier De Wind (per onificatie van de w ind) 
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á .  FETE rORAINE . J6U de maSJdcre 

VREEMDE TALEN 

De invloed van vreemde talen op het Nederlands is steeds groot ge­
weest. De Aal terse verslaggever van de j aren 1 920 (waarvan niet ge­
heel duide l ij k  i s  wie dit is ) ,  smokke lde duide l ijk  nog wat van oor­
sprong Franse woorden in de kranten taal . 

� ba lançoire (kermisattractie, schomme l )  
� banderol len (wimpels, spandoeken) 
� beenvoituur (benenwagen ) 
� bouquetje (boeketje )  
� charlatan, sjarlatans (gebru ikt voor de marktkramers of  de mensen 

die op de markt staan)  
� ch ieke prij s (deftige prijs )  
� cinematographische vertoni ng (fi lmvertoning) 
� contreventie (overtreding) 
� crème à la glace ( ij sje) 
� de 'c lou'  der tentoonste l l ing (het hoogtepunt van de tentoonstel-

l ing)  
� de form van de du if  (de fysieke vorm)  
� demi (biertje,  naar de inhoudsmaat) 
� duchtig aan het entrai neeren ( trainen) 
� een porte bonheur uit  Parij s (ge luksbrenger) 
� eq ui l ibristen ( evenwichtsku nstenaars) 
� garde chasse Qachtwachter) 
� groene Perruchen (groen parkieten) 
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� j ubelé (jubelfeest) 
� kattekoleire (grote woede) 
� massacre (kermisattractie, bal len kraam)  
� onzen entrepreneur (aannemer van bouwwerken)  
� paletots (overj as, mante l )  
� regulateur (duivensport: registratieklok) 
� ressort (onderdeel bed waarop matras rust) 
� retret (afzondering) 
� solornneele dienst (plechtige dienst) 
� t imbers (postzegels) 

Woorden die oorspronke l ij k  u i t  het Engels  kwamen, waren toen nog 
behoorl ijk  zeldzaam. We onthielden er s lechts enkele :  

� motocycle (motor) 
� goalgetters (voetba l lers) 
� boyschouts ( scouts) 
� een prachtige car (autobus) 
� piek pockets ( zakkenrol ler) 

SPREEKWOORDEN EN GEZEGDE 

Het was zoal s  gezegd vooral verslaggever René Lambrecht die met 
woorden en beelden spee lde en die spreuken en gezegden in zij n  
stukjes bracht. Het gaat om klassieke spreuken en spreekwoorden 
maar ook om spreuken ui t  de B ijbel .  Sommige spreuken maakte 
Lambrecht ze lf of varieerde hij op bestaande spreuken (wat het soms 
voor de lezer nog leuker maakte, en wat eigen l ijk  vaak de essentie 
van de 'krantentaa/ '  is). Omdat al les zichze lf  wat u i twij st, hebben 
wij hier geen verklaring voorzien. 

� Aalter is een gemeente waar de schoone dingen n iet lang bl ijven 
duren aan den boom kent men z ij n  vruchten 

� al wat beenen heeft zal er zij n  
� als zulke mannen lezen, dan zal ' t  wel korten 
� op zijn  mui le  krijgen 
� de kat u i t  de boom kijken 
� het verbond van 'k zal u gaan hebben 
� de bek in de p lu imen houden 
� de kermis zal een ensemble z ij n  
� de kruik gaat zolang te water tot ze barst 
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� de sch i lder i s  zot, hij schi ldert den duvel en god ui t  den zel fden 
pot 

� de schrik i s  ' t  begin van de w ij sheid 
� de s lechtste overeenkomst is nog beter dan een proces 
� dergel ij ke praatjes stromen er af  gel ij k  water van een eende 
� die ' t  schoentje past, trekke ' t  aan 
� die zou z ij n  eigen broer pakken 
� doe wel en weest n iet dom ( l )  
� een autovoerder die een beetje  scheel zag 
� een begraving met den leegsten dienst 
� een halve kozak en een pletskop 
� een kenn i s  die in de leute eindigt i s  beter dan een vechtpartij 
� een mensch is  toch geen koe, men kan toch niet al t ijd geven 
� een muis  kan een kat geen schrik aanjagen 
� kennis  in Poeke : een kraam - en als ' t  regent :  geen kraam 
� een plu imke delen 
� een vers lag gepeperd of gezouten naargelang de u i ts lag 
� een versch ei smaakt er n iet naar a ls  er een beetje vu i l  aan hangt 
� een witte beer op sokskes 
� er b l ijft  veel aan de strijkstok hangen 
� er komt l icht in  ' t  kapel leken 
� er was eens een kikvorsch die zich zoo dik en zoo groot wi lde maken 

als een o l i fant en weet gij wat er gebeurde? Hij barstte open. 
� er zal in de hemel meer b l ijdschap zal zijn  voor de bekering van een 

zondaar dan van de rechtvaardigen die het wel doen 
� er z ij n  er geweest die fenn hun neus hebben gekruld 
� ge hebt u overlaatst verbrand aan een cigaret, maar als 't nog eens 

gebeurt zal 't een sigaar z ij n  
� ge zul t  moeten tonen dat ge tanden hebt 
� geld met de hamer kapot s laan 
� Gods l ieve zon schijn t  ook voor anderen 
� hagelsteenen zo groot a ls  hennenei 
� het leven is zoet. . . als ge er suiker op doet 
� het mag gezien en geweten z ij n  wat een eerl ij k  herte peist 
� h ij kan toch n iet al les gerieken 
� hij kwam naar buiten gelopen met een force a lsof ze 't al gingen 

omver loopen 
� hij zal weten wat het is een buis te hebben 
� in 't droge laten steken 
� ' k  kan al twee ta len ,  ze i  boerken Zwakgemoed, hakke len en 

v laamsch 
� laat ons topen dat h ij tot inkeer komt en op zijn  borst kloppende 
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zeggen zal : Heer ontferm u mij ner, want ik heb gezondigd door 
m ijn  schu ld, god verlangt immer de dood van den zondaar n i et ,  
maar z ij n  bekering 

� maak maar uw pakske gereed 
� matchen u i t  ' t  bovenste schoofje 
� men heeft maar 't plezier die men zichze lf  aandoet 
� men moet tenminste rij ks ingenieur z ij n  om er verstand van te heb­

ben 
� men vu lde maar binnen, buik sta mij bij 
� menschen die nevenseen geklast stonden als haringen i n  hun man-

de 
� met de gei t  naar den aard igaard gaan 
� met den nodigen tam-tam 
� met den nodigen trala la 
� met een kop a ls  een kalkoen en vol scharten en schrammen 
� met Paschen zal 't er gaan lu iden 
� mij n  bel werd bijna afgerukt 
� niemand schijn t  het recht eindje  te kennen 
� 0 tegenste l ,  0 vergel ij ken isse 
� 0 wee a ls  ' t  op hun kantje  drij ft  
� Onze Lieve Heer heeft van al le soorten zijn  kostgangers en iedereen 

kan toch n iet rap en s l im zij n  
� Onze Lieve Heer was almachtig en de joden hebben hem toch aan 

't kru i s  genageld 
� p lu imkes delen om ter meest 
� 't airken heeft alt ijd bestaan 
� 't is al opslag de klokke slaat 
� ' t i heden zondag dat de katte ' t  haar ui tgaat 
� 't pande er zoo niet 
� 't spreekwoord zegt dat een boer zeven keer verandert terwij I h ij 

z ij n  broek afsteekt 
� ' t stroomde van de menschen 
� ' t weder s loeg mede 
� 't wordt tijd dat er een beetje  poer onder gestoken wordt, dat er aan 

dien lenter eens verbetering moet komen 
� ' t zijn  deze pachters die nog eens den bal zu l len s lepen 
� tot hal sbrekerij van 't menschdom 
� tusschen twee kwalen moet men alt ijd  de beste kiezen 
� vanaf nu zal de ketel sti l lekens beginnen gisten 
� v ier maanden z ij n  sedertd ien voorbij gegaan a l s  rook door de 

schouw 
� volk gel ijk  op een kermis  
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� vui le  zwijns  w i l len alt ijd ' t  schoonste strooi 
� wanneer n iet komt tot iet, kent iet zij n  zelve n iet 
� wat baten kaars en bri l als den u i l  n iet kij ken wi l  
� we denken dat het paard elders gebonden staat 
� we gaan ' t  nog n iet a l lemaal verklappen, zondag geven we dan nog 

een lepel 
� wie  een hond een s lag w i l  geven, v i ndt nogal gemakkel ijk  een 

stok 
� wie kinders u itzendt, krijgt kinders thuis 
� ze zeggen dat h ij kan lopen als een hazenwind 
� zij n  tong pel len 
� zonder m ij n, zonder dij n  de wereld een hemel zou zij n  
� zoo gaat de v l ieger naar omhoog n iet zu l le 

NASCHRIFT 

Tijdens onze toespraak bij de voorste l l ing van het boek 'A alter in 
oude kranten ' haalden wij nog het spreekwoord aan 'haring met een 
serviette ', waarmee bedoe ld wordt dat men groot wi l doen zonder dat 
het eigen I ij k moge l ij k/nod ig is (een goedkoop gerecht op een dure 
manier eten) .  In een bepaalde periode werd deze zegswijze gebruikt 
om de 'volksaard ' van de Aalternaars te karakteri seren. Ons l id me­
vrouw Trui Huys  kon daar op de receptie achteraf nog aan toevoegen 
dat het ook werd gebru ikt op een andere manier: "Aan de brugge zit 
't geld, aan de stoatie es de leute en op de ploatse es 't hoaring met 

een serviette " . Daarmee werd gedoeld op de handelaars (en bestuur­
ders van het dorp)  die aan het kanaal woonden , op de herbergen en 
het volksvennaak in de stat ionswijk  en op de ietwat kleinburgerlijke 
mental iteit van de 'dorpsbourgeoisie '. Wie 'A alter in oude kranten ' 
leest, zal zien dat i n  deze spreuk heel wat waarheid schu i l t .  Alvast 
bedankt voor de t ip. Het is een mooie afs lu iter van deze bijdrage. 

Peter LAROY 
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Bronnen : 

1 P. LAROY, Aalter in oude kranten. 't Getrouwe Maldeghem 1 9 1 9- 1 944, A alter, 
2009, 254 p. 

2 Eigenl ijk was het de bedoel ing om dit als kaderstuk i n  het boek te plaatsen. 
Door t ijd- en plaatsgebrek is dat n iet meer gelukt, vandaar deze bijdrage. 

3 h t t p : //www .aa l ter .be/ I D ENT ITE IT/V E R L E DEN/S P E U R EN /Pages/  
Dialectgenootschap.aspx (geraadpleegd 2 november 2009) 

4 www.wvd.ugent.be (geraadpleegd 2 november 2009) 

Het boek 'Aal ter i n  oude kranten'  i s  nog te verkrijgen 
bij de Standaard Boekhandel te Aalter. 
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ALGEMENE VERGADERING 
VAN ONZE HEEMKUNDIGE KRING 

Op 6 november 2009 vond voor het eerst in de geschiedenis van onze 
kring een Algemene Vergadering plaats .  Ongeveer 40 geïnteresseer­
den daagden op deze sombere herfstavond op in zaal Pax . Na verwel­
koming door onze voorzitter Wi l l y  Steven gaf Jan Camerl i nckx een 
korte in troductie op de geschiedenis van het weer. Een diavertoning 
met beelden van de stoet van 1000 jaar Aalter en een voordracht door 
Wi l l y  Stevens over de bende van Jan Corijn maakten het programma 
vol . Eri k Wi l le en Roger Schelstraete lu isterden de avond op en zorg­
den voor de nodig lu im in de zaa l .  Tijdens de pauze maakten de leden 
kennis  met e lkaar en konden gen ieten van een drankje en een koekje.  
Met dank aan het enthousiasme van al le aanwezigen.  

Het bestuur 

Een aandachtige ::.aal luistert naar Erik Wille. 
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Pau-::e :  tijd om even wat bij te praten. 

Erik Wille en Roger Schelstraete. 
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"DE ACHTERU ITKIJ KSPIEGEL" 
TAFERELEN ! 

Een medel id van onze heemkundige kring stelde me de volgende 
vraag : oorlog, bezetting en bevrijding buiten beschouwing gelaten, 
welke drie typische tafere len zijn  je bijzonder bijgebleven uit  je kin­
dertijd? Een verrassende en moei l ij ke vraag, waar ik toch eventjes 
moest over nadenken.  

1 .  De brandweer. 
Het gebouwtje i n  de St . -Gerolflaan was toen de kazerne. Stond er in  
Aalter een hu is  of schuur in brand, dan werd Adiel De Wulf zo v lug 
mogel ij k  verwittigd. H ij nam zij n  trompet, sprong op de fiets en reed 
rond in het centrum. Regelmatig stopte h ij even en blies. De brand­
weerl ui  van toen wisten wat dat betekende, trokken hun uniform aan 
en gi ngen naar de kazerne of onmidde l l ijk  naar de brandhaard. Dat 
al les nam heel wat tijd in beslag. Of er bij hun aankomst nog veel te 
blussen vie l? 

2 .  De veldwachter. 
J ules Beimaert was toen ve ldwachter. H ij was een sympathieke man, 
eigen l ijk  een echte volksvriend. Meer dan eens zag ik Ju les aan het 
werk als h ij nog maar eens een dronken man, die op straat of in een 
café ruzie had gemaakt, naar het soephuis  bracht. Ik woonde vlakbij 
het soephu is, toen het gemeente l ijk  gevang. 's Anderendaags was de 
roes meestal u i tgeslapen en mocht de man, nooit was het een vrouw, 
na een velmaning en wat goede raad, terug naar huis .  
Maar . . .  onze ve ldwachter had nog een taak. Af en toe, in uniform, 
de bel in  de hand, reed hij rond in  het centrum van Aal ter. Hij stopte 
aan ieder kruispunt, plaatste de fiets tegen de muur of boom en belde 
krachtig. De mensen kwamen op straat . En dan vertelde de veldwach­
ter dat er bij deze of gene boer een noodslachting was. Wie lekker en 
goedkoop vlees wi lde, moest zich haasten ! 

3 .  Een bejaard echtpaar woonde in  een huisje in de Lostraat, dichtbij 
het kruispunt met de Kestel straat. Deze brave mensen hadden een 
lapje grond achter de bloemi sterij van mijn  vader (nu de parking ach­
ter de kerk) .  Daarop kweekten ze wat aardappe len en groenten, heel 
be langrijk in 1 944-45 . Om enig succes te hebben bij de teelt, moest 
de grond bemest worden en de en ige meststof die er toen was, kwam 
uit de aalput ! In het voorjaar werd de "vloeibare mest" in een aal­
kuip geschept en met de kruiwagen naar het land gebracht. Een hele 
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karwei .  Jonge mensen kunnen zich n iet voorste l len in  welke s lechte 
taat de Lostraat, maar ook de andere straten,  er toen bij l agen .  Niets 

dan oneffen kas eistenen. Kwam er nog bij dat de Lostraat l icht hel­
lend is  naar de markt toe. En de enige weg naar hun l apje grond, 
was via het "straatje" zoals het toen heette, nu de B iesemkerkweg. 
Alleen kreeg die bejaarde man geen vol le  kuip op zij n  l and. Maar . . .  
z ij n  vrouw hielp opzichtig mee. Vooraan de kruiwagen was een reep 
geknoopt. Het u i teinde legde de vrouw over de schouder en trok ui t  
vol l e  kracht. Over de kuip lag een jutezak maar die kon n iet beletten 
dat hier en daar een gulp op straat terechtkwam. 's Avonds moest je  
geen speurhond zij n  om precies de weg te ruiken die het koppel ge­
volgd had . Natuurl ijk  had het originele "kruiwagenspan" veel bekij ks 
en kreeg hier en daar een schalkse opmerking. Onver tOOI'd deden ze 
verder, de ene aalkuip na de andere .  
Als kind vond ik  dat, net a ls  de andere kinderen u i t  de buurt, een 
koddig tafereel .  Maar als ik vele j aren l ater aan die twee zwoegende 
mensen terugdenk, ook besef ik hoe belangrijk dat l apje l and voor 
hen wel was en ook die aardappelen en die groenten ! 

INHOUDSTAFEL 

Fi l ip  BASTI AEN 

Roger BAECKELANDT 

Jan CAMERLINCKX 

Peter LAROY 

Het bestuur 
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Een taartje aan een bruidsjurk 

Over Pausel ij ke Zoeaven 
ui t  onze streek. 

Zijde en zijdeteel t  in Poeke 
(1 8e eeuw). 

Aalter e krantentaal ( 1 9 1 9- 1 940) .  

Algemene ledenvergadering 2009. 

Achteru itkijkspiegel - Taferelen.  
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